
Элизабет тихо отвела взгляд в сторону и заметила сияющие глаза Лайлы. Горничная чуть не
расплакалась.

Она поверить не могла, что госпожа смотрела на него с такими эмоциями в глазах. Элизабет
была уверена: мисс — ангел.

Как и прежде, слегка поморосило.

— Сэр, спуститесь на секунду, пожалуйста, — Элизабет позвала сэра Бензера, который только
закончил поливать сад.

Рыцарь зевнул и легко приземлился на землю с сияющими розоватыми глазами. Потоки ветра
взъерошили его розовые волосы.

С трепещущим сердцем, Лайла уставилась на приближающегося садовника великого герцога,
её глаза становились всё шире.

«Это уже слишком», — подумала Элизабет и испустила стон.

На голове садовника красовалась повязка с двумя медвежьими ушками. Горничная тряхнула
головой и представила ему Лайлу.

— Это мисс Лайла. Сэр, пожалуйста, представьтесь.

В поместье герцога были сотрудники, не видевшие Лайлу прежде, однако каждый знал, кто
она. Бензер испустил возглас и слегка кивнул.

— Я Бензер Ториан. Я был бы признателен, если бы вы звали меня сэр Бензер, вместо сэр
Ториан, миледи.

— Здравствуйте, сэр Бензер.

Бензер моргнул в ошеломлении. Его глаза, прежде сонные, наполнились удивлением.
Вероятно, это случилось из-за мягкого голоса Лайлы, влившегося в уши рыцаря, но все пять
чувств рыцаря резко обострились.

— Ваш голос, как…

— Да?

Она поприветствовала сэра так громко, как только смогла, но почему-то реакция Бензера была



странной. Лайла потеряла уверенность и аккуратно взглянула на рыцаря.

— Как сахарная вата.

«?»

Мужчина продолжил говорить то, чего Лайла не могла понять, его глаза начали светиться.

Девушка слегка взволновалась.

Элизабет усмехнулась, словно ожидая подобного, и тайно обратилась к сэру Бензеру:

— Ты же не забыл, что она невеста нашего господина, верно?

Горничная знала, что Бензер любит милые и прелестные вещи, такие как Лайла. Конечно
«любит» чисто эстетически.

Сколько бы она ни думала об этом, было сложно поверить в то, что этот странный мужчина
являлся братом дворецкого Томаса.

— Конечно же я не забыл, Элизабет. Его превосходительство и вправду имеет особые
предпочтения. Теперь я понимаю, почему он постоянно отвергал других юных леди. Да,
полностью понимаю. Впервые в жизни, складывается ощущение, что он прямо как мы. Он тоже
человек!

Однако тон сэра был довольно глупым. Не заметив дёргающуюся бровь горничной, мужчина
уставился на молодую девушку.

«Никогда бы не подумал, что встречу столь прекрасную леди в изолированном логове убийц».

Если бы она не была невестой эрцгерцога, Бензер усыпал бы её различными дарами.

Подавив собственное разочарование, сэр извинился перед мисс Лайлой.

— Я прошу прощения, миледи.

— А, нет, всё в порядке.

Даже её лёгкий мах рукой был невероятно милым. Жест словно издавал трепещущий звук.



Бензер посмотрел на Лайлу с заинтересованностью и обратился к Элизабет:

— Одобряю.

Его выражение лица отражало желание слуги следовать за эксцентричным господином.

Элизабет вздохнула, она же предупреждала его не разбрасываться словами.

Вскоре сэр Бензер изъявил желание, провести Лайле тур по поместью.

— Мисс Лайла, вы не против?

«Как может такой странный человек липнуть к мисс Лайле!»

На вопрос Элизабет, Лайла застенчиво кивнула головой. Сэр Бензер по-детски победоносно
улыбнулся.

Последнее куда они направились — библиотека.

— Самое большое место в поместье — местная библиотека, однако это также самое секретное
место.

На самом деле оно было закрыто для посторонних. Однако Лайла была невестой господина, и
его превосходительство приказал относиться к ней, как к своей, поэтому ей можно было войти.

— Вы, должно быть, любите читать, — сказал Бензер, наблюдая за выражением лица Лайлы.

Моргнув пару раз, Лайла с улыбкой согласилась:

— Да.

На самом деле, правильнее было сказать, что она не то чтобы любила читать, а скорее
привыкла.

— Пожалуйста, осмотритесь.

— А можно?

— Конечно!



На предложение Элизабет, Лайла взволновалась сильнее, нежели прежде. Девушка прикусила
нижнюю губу и вновь взглянула на горничную.

Элизабет успокоила своё трепещущее сердце и мягко улыбнулась, прежде чем Лайла
отправилась осматриваться.
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